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Resumen

El presente informe se ha preparado en cumplimiento de la resolucion 60/140
de la Asamblea General. En él se examinan las medidas adoptadas por |la Asamblea
en su sexagésimo periodo de sesiones para impulsar el cumplimiento del objetivo de
la igualdad entre los géneros mediante la estrategia formulada para incorporar una
perspectiva de género en los programas y actividades del sistema y se evalla la
medida en que en las resoluciones de la Asamblea se ha tenido en cuenta
la perspectiva de género y se han formulado recomendaciones concretas para la
adopcién de medidas. Asimismo, se examinan, desde una perspectiva de género, las
resoluciones propuestas por las Comisiones de la Asamblea asi como los resultados
de actividades importantes como la Cumbre Mundial 2005, la segunda etapa de la
Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la Informacion y la Reunion de alto
nivel sobre el VIH/SIDA. También se evalla la medida en que determinados
documentos, presentados en informes o notas del Secretario General, han contribuido
a que se preste atencion a la perspectiva de género en las deliberaciones y decisiones
de laAsamblea
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I ntroduccion

1. LaAsamblea General, en su resolucién 60/140, pidié a Secretario General que
le presentara informes anuales, asi como al Consejo Econémico y Sociall y a la
Comision de la Condicién Juridicay Social de la Mujer2, sobre el seguimiento y la
marcha de la aplicacién de la Declaracion y la Plataforma de Accion de Beijing y
los resultados del vigésimo tercer periodo extraordinario de sesiones, con una
evaluacion de los progresos conseguidos en la incorporacion de la perspectiva de
género dentro del sistema de las Naciones Unidas, y que recomendara nuevas
medidas para promover la ejecuciéon. El presente informe se ha preparado en
cumplimiento de ese mandato.

2. En esa misma resolucidn, la Asamblea General observo los esfuerzos
realizados por sus Comisiones Principales para prestar atenciéon a las cuestiones
relativas al género y resolvi6 intensificar esos esfuerzos para incorporar plenamente
la perspectiva de género en su labor, asi como en todas las cumbres, conferencias y
periodos extraordinarios de sesiones futuros de las Naciones Unidas y en sus
procesos de seguimiento. En este informe, se examinan las medidas adoptadas por la
Asamblea en su sexagésimo periodo de sesiones para impulsar el cumplimiento del
objetivo de la igualdad entre los géneros mediante la estrategia formulada para
incorporar una perspectiva de género en los programas y actividades del sistemay
se evallia la medida en que en las resoluciones de la Asamblea se ha tenido en
cuenta la perspectiva de género y se han formulado recomendaciones concretas para
la adopcion de medidas. También se examinan, desde una perspectiva de género, los
resultados de actividades importantes como la Cumbre Mundial 2005, la segunda
etapa de la Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la Informacion y la Reunion de
alto nivel sobre el VIH/SIDA. Asimismo, se evalla la medida en que determinados
documentos, presentados en informes o notas del Secretario General, han
contribuido a centrar la atencién en la perspectiva de género en las deliberaciones
y decisiones finales de laAsamblea.

Aplicacion y seguimiento de lasdecisiones de las
principales conferenciasy cumbresinter nacionales

Cumbre Mundial 2005 — Sesién plenaria de alto nivel
del sexagésimo periodo de sesiones de la Asamblea
General, celebrada en Nueva York del 14 al 16 de
septiembre de 2005

3. EnlaDeclaracion aprobada en su 49° periodo de sesiones, celebrado en 2005,
la Comisién de la Condicién Juridicay Social de la Mujer subrayd que la aplicacién
plenay eficaz de la Declaracion y Plataforma de Accion de Beijing era esencial para
la consecucion de los objetivos de desarrollo internacionalmente convenidos,

1 El correspondiente informe del Secretario General (E/2006/65) se centré en la creacion de
capacidad y la formacion paralaincorporacion de la perspectiva de género en la actividad
general.

2 Informe del Secretario General (E/CN.6/2006/2).
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incluidos los contenidos en la Declaracion del Milenio3. Asimismo, destaco la
necesidad de velar por la integracion de una perspectiva de género en la Cumbre
Mundial 2005. Por conducto del Consegjo Econdmico y Social se transmitié
laDeclaracion a la Asamblea General4 que la acogié con beneplécito en su
resolucion 60/140. La Asamblea destacé que su aplicacion plena, efectiva y
acelerada era parte integrante de la consecucion de los compromisos asumidos en la
Cumbre Mundial 2005.

4. Los Jefes de Estado y de Gobierno que asistieron a la Cumbre Mundial 2005
reafirmaron que la igualdad entre los géneros era esencial para promover el
desarrollo y la paz y la seguridad (resolucion 60/1 de la Asamblea General,
parr. 12). Alentaron al Secretario General y a todos los 6rganos normativos a que
siguieran adoptando medidas para incorporar una perspectiva de género en las
politicas y decisiones de la Organizacion (ibid., parr. 166). Los dirigentes mundiales
apoyaron el afianzamiento de la coherencia del sistema logrado al tener en cuenta
los principales temas normativos horizontales, incluida la cuestion del género
[igualdad], en la adopcion de decisiones (ibid., parr. 169).

5. La cuestion de la perspectiva de género se examind en varias secciones
tematicas del Documento Final de la Cumbre Mundial, en particular en la seccién |1,
Desarrollo. En la subseccion titulada “Igualdad entre los géneros y empoderamiento
de la mujer”, los dirigentes mundiales expresaron la conviccion de que el progreso
de la mujer era el progreso de todos y reafirmaron que el logro pleno y efectivo de
los objetivos y metas de la Declaracion y la Plataforma de Accion de Beijing y los
resultados del vigésimo tercer periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea
General era una contribucion indispensable para que se alcanzasen |los objetivos de
desarrollo convenidos internacionalmente, incluidos los que figuraban en la
Declaracion del Milenio. Ademas, resolvieron eliminar las desigualdades entre los
géneros en la ensefianza primaria y secundaria a la mayor brevedad posible y en
todos los niveles de ensefianza para 2015; garantizar el derecho libre e igualitario de
la mujer a poseer y heredar bienes y garantizar la tenencia segura de bienes y
vivienda;, asegurar la igualdad de acceso a la salud reproductiva; promover la
igualdad de acceso de la mujer a los mercados de trabajo, al empleo sostenibley a
una proteccion laboral adecuada; asegurar la igualdad de acceso de la mujer a los
bienes y recursos productivos, incluidos la tierra, el crédito y latecnologia; eliminar
todas las formas de discriminacién y violencia, entre otras cosas, a poner fin ala
impunidad y asegurar la proteccion de mujeres y nifias en los conflictos armados y
después de éstos; y promover una mayor representacion de la mujer en los érganos
gubernamentales de adopcidn de decisiones, por ejemplo, al velar por su igualdad de
oportunidades de participar plenamente en el proceso politico (ibid., parr. 58).

6. Losdirigentes mundiales reconocieron laimportancia de la incorporacion de la
perspectiva de género en la actividad general como instrumento para conseguir la
igualdad entre los géneros y se comprometieron a promover activamente la
incorporacion de la perspectiva de género en la formulacién, la aplicacion, la
vigilancia y la evaluacion de las politicas y los programas en todas las esferas
politicas, econdmicas y sociales. También se comprometieron a fortalecer la

3 Véase Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Social, 2005, Suplemento No. 7 'y
correccion (E/2005/27—E/CN.6/2005/11 y Corr.1), cap. |. secc. A.
4V éase decision 2005/232 del Consejo Econémico y Social adoptada el 21 de julio de 2005.
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capacidad del sistema de las Naciones Unidas en el ambito del género [igualdad]
(ibid., parr. 59).

7. Ademas, en la seccion |1, los dirigentes mundiales reafirmaron, en el contexto
de la movilizacion de los recursos internos, que la igualdad entre los géneros y
temas como el compromiso general de lograr una sociedad justa y democratica
eran también fundamentales y se reforzaban mutuamente (ibid., apartado b) del
parrafo 24). Ademas, reafirmaron la necesidad de ampliar |a educacién secundaria y
superior, asi como la ensefianza profesional y la capacitacion técnica, en particular
para la mujer y la nifiay el compromiso de apoyar las actividades de los paises en
desarrollo para eliminar el desequilibrio entre los géneros y fomentar la educacion
de lanifia (ibid., parrs. 43 y 44). Asimismo, los dirigentes mundiales resolvieron que
los objetivos del empleo pleno y productivo y el trabgjo decente para todos,
incluidas las mujeres, serian una meta fundamental de sus politicas nacionales e
internacionales y sus estrategias nacionales de desarrollo (ibid., parr. 47). Se
comprometieron a lograr el acceso universal a la salud reproductiva para 2015y a
integrar ese objetivo en las estrategias encaminadas a alcanzar los objetivos de
desarrollo convenidos internacionalmente (ibid., apartado g) del parr. 57). También
subrayaron la necesidad de proseguir la puesta en préactica de la Nueva Alianza
parael Desarrollo de Africa para afianzar la democracia, los derechos humanos, la
buena gobernanza, la gestion econdmica eficaz y la igualdad entre los géneros
(ibid., pérr. 68).

8. En la seccion Ill, Paz y seguridad colectiva, los dirigentes mundiales
subrayaron €l importante papel que desempefiaba la mujer en la prevencion y
solucion de los conflictos y en la consolidacion de la paz. Reafirmaron su empefio
en que laresolucion 1325 (2000) del Consejo de Seguridad sobre la mujer y lapaz y
la seguridad se aplicase plenay efectivamente. También subrayaron la importancia
de que la perspectiva de género se incorporase en la actividad general y de que la
mujer tuviese oportunidad de participar plenamente y en pie de igualdad en todas las
iniciativas de mantenimiento y promocién de la paz y la seguridad, asi como la
necesidad de que desempefiase un papel mayor en el proceso de adopcion de
decisiones. Se comprometieron a elaborar y poner en marcha estrategias contra la
violencia por razones de género (ibid., parr. 116).

9. En la seccion IV, Derechos humanos e imperio de la ley, los dirigentes
mundiales se comprometieron a promover los derechos humanos de la mujer y el
nifio, por gemplo, por medio de la incorporacion de la perspectiva de género y la
proteccion del nifio en el programa de derechos humanos. También instaron a los
Estados a que siguieran tratando de erradicar las politicas y préacticas que
discriminan a la mujer y de aprobar leyes y fomentar practicas que protegieran los
derechos de la mujer y promovieran laigualdad entre los géneros (ibid., parrs. 124y
128 y apartado d) del parrafo 134).

10. No se hace mencion de la perspectiva de género en otras subsecciones del
Documento Final de la Cumbre Mundial como Financiacién para el desarrollo;
Comercio; Adopcion de decisiones econémicas en el plano mundial; Desarrollo
sostenible; Ciencia y tecnologia; Migracion; Mantenimiento de la paz; Sanciones;
Delincuencia transnacional, en la que se incluye el contrabando, Democracia; y
Proteccion de los refugiados.

11. Como parte del seguimiento de la Cumbre Mundial, la Asamblea General
exhortd ala Comision de Consolidacion de la Paz en su resolucion 60/180 a integrar
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la perspectiva de género en todos sus trabajos. Se alentd a la Comision a consultar
con la sociedad civil y las organizaciones no gubernamentales, incluidas las
organizaciones de mujeres que realizaban actividades de consolidacion de la paz.

12. Enlaresolucion 60/251 de la Asamblea General sobre el Consejo de Derechos
Humanos no se hizo referencia a la igualdad entre los géneros ni a los derechos
humanos de la mujer.

13.  En su resolucion 60/265 sobre el seguimiento de los resultados de la Cumbre
Mundial 2005 en materia de desarrollo, incluidos los objetivos de desarrollo del
Milenio y los demas objetivos de desarrollo convenidos internacionalmente, la
Asamblea General reafirmé los compromisos establecidos en el apartado b) del
parrafo 24, el parrafo 47, el apartado g) del parrafo 57 y el parrafo 58 (véanse parrs.
5y 7 supra) del Documento Final de la Cumbre Mundial y reafirm6, entre otras
cosas, que €l logro pleno y efectivo de los objetivos y metas de la Declaracion y la
Plataforma de Accidon de Beijing y los resultados del vigésimo tercer periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General era una contribucion
indispensable para que se alcanzasen los objetivos de desarrollo convenidos
internaciona mente, incluidos los objetivos de desarrollo del Milenio.

14. En la resolucién 60/283 de la Asamblea Genera titulada “Invertir en las
Naciones Unidas: en pro del fortalecimiento de la Organizacion en todo e mundo”
no se incorpord la perspectiva de género.

15. Como parte del seguimiento continuado de la Cumbre Mundial, el Secretario
General presentd varios informes, en dos de los cuales® se prestd atencion a la
perspectiva de género: su informe sobre la aplicacion de las decisiones del
Documento Final de la Cumbre Mundial 2005 que incumbian a Secretario General
(A/60/430) incluia una seccion titulada “Nuevas medidas para incorporar una
perspectiva de género” y se pidid a todas las entidades de las Naciones Unidas que
estableciesen una politica y una estrategia de incorporaciéon de las cuestiones de
género en todo el sistema y los correspondientes mecanismos de rendicion de
cuentas. En el informe se examind el papel que la Asesora Especial del Secretario
General en Cuestiones de Género y Adelanto de la Mujer y la Red interinstitucional
de las Naciones Unidas sobre la mujer y laigualdad entre los géneros desempefiaban
en la intensificacion de la labor de establecer metodologias, instrumentos y
competencias. En el informe del Secretario General titulado “Los mandatos y su
gjecucion: andlisis y recomendaciones para facilitar el examen de los mandatos”
(A/60/733 y Corr.1) se subrayd que las cuestiones de género merecian la misma
consideracion que las demas prioridades intersectoriales en la labor de la
Organizacion y se sefialé la necesidad de una evaluacion global de los recursos
institucionales, los mandatos y |a presentacion de informes sobre la igualdad entre
los géneros y el adelanto de la mujer. También se sefial 6 que se iba a pedir al Grupo
de alto nivel sobre la coherencia del sistema que incluyese, como parte de su labor,
una evaluacién de laforma en que laigualdad entre los géneros, incluso mediante la
incorporacion de la perspectiva de género, se podia promover en forma maés eficaz y
plena en las actividades de las Naciones Unidas, en particular en sus actividades
operacionales sobre el terreno.

5 Los siguientes tres informes se ocuparon poco de la perspectiva de género o se centraron en el
equilibrio entre los géneros: A/60/692, A/60568 y A/60/825.

06-44009



A/61/174

06-44009

Segunda etapa de la Cumbre M undial sobre la Sociedad
delalnformacion, celebrada en Tunez del 16 al 18 de
noviembre de 2005

16. En su resolucion 59/168, la Asamblea General alentd a los gobiernosy a otros
interesados a que integraran |la perspectiva de género en los procesos preparatorios y
los documentos finales de |a segunda etapa de la Cumbre Mundial sobre la Sociedad
de la Informacién en TuUnez, teniendo en cuenta las conclusiones convenidas
aprobadas por la Comisién Juridica y Social de la Mujer en su 47° periodo de
sesiones celebrado en 2003. En el Compromiso de TiUnez® y el Programa de Tunez
para la sociedad de la informacién® orientado a la accion se examinaron las
perspectivas de género en determinadas secciones y se ampliaron algunos de los
compromisos asumidos anteriormente en la Declaracién de principios y €l Plan de
Accién aprobado en la primera etapa de la Cumbre Mundia celebrada en 2003 en
Ginebra’.

17. En e Compromiso de Tdnez se reconocié que un entorno habilitador
apropiado a escala nacional e internacional podria impedir el aumento de las
divisiones sociales y econOmicas, especiamente entre hombres y mujeres. Los
Estados Miembros también reconocieron la existencia de una disparidad digital
entre los géneros y reafirmaron su compromiso con la promocién de la mujer y con
la incorporacion de una perspectiva de igualdad entre los géneros para superar la
diferencia. EI Programa de Tunez comprometio a los Estados Miembros a crear
capacidad en las tecnologias de la informacion y las comunicaciones (TIC) para
todos y la confianza en la utilizacién de las TIC por todos, incluidas las mujeres.

18. Sobre labase del Plan de Accidn de Ginebra, que alent6 a los gobiernos a que,
en colaboracion con otras partes interesadas, definieran politicas de las TIC que
propiciaran la participaciéon de la mujer, en el Compromiso de TUnez se reconocio
gue la plena participacion de la mujer en la Sociedad de la Informacion era
necesaria para garantizar la integracion y el respeto de los derechos humanos dentro
de ésta. Se animo6 a todas las partes interesadas a respaldar la participacion de la
mujer en los procesos de adopcién de decisiones.

19. En e Plan de Accion de Ginebra se destacé que se debian eliminar los
obstaculos de género que dificultaban la educacion y la formacion en materia de
TIC y promover la igualdad de oportunidades de capacitacion para la mujer y la
nifia en los ambitos relacionados con las TIC. En el marco del programa de Tunez
también se asumié el compromiso de promover la formacién y la educacion
eficaces, en particular en los &mbitos de la cienciay la tecnologia en materia de las
TIC, que motivara y promoviera la plena participacion de la nifiay la mujer en el
proceso de toma de decisiones en la Sociedad de |a | nformacion.

20. En el Plan de Accion de Ginebra se recomend6 elaborar indicadores
especificos por género sobre las TIC, e identificar indicadores cuantificables de
resultados para evaluar el efecto de los proyectos de TIC en lavida de la mujer y la
nifia. En el Programa de Tunez se sefialaron €l inicio en 2004 de la Alianza para
medir las TIC para el Desarrollo, y la elaboraciéon por la Alianza de indicadores

6 Véase A/60/687, anexo.
7 Véase A/C.2/59/3, anexo.



Al61/174

especificos desglosados por sexo que permitieran calcular la disparidad digital
[entre los géneros].

Reunién de alto nivel sobre el VIH/SIDA, celebrada
en Nueva York del 31 de mayo al 2 dejunio de 2006

21. Ensuresolucién 50/2 sobre la mujer, lanifiay el VIH/SIDA, la Comision de la
Condicién Juridicay Social de la Mujer recomendé que en la Reunién de alto nivel
sobre el VIH/SIDA se asegurara la inclusién de la perspectiva de género y se
prestara atencion ala situacion de las mujeres y las nifias infectadas y afectadas por
el VIH/SIDAS. La Comision también invité al Secretario General a que tuviera en
cuenta la dimension de género de la epidemia tanto en la preparaciéon del informe
como en los preparativos y la organizacion de la reunién. La Comision destaco,
entre otras cuestiones, la importancia del suministro de recursos, la cooperacion
internacional, la coordinacién dentro del sistema de las Naciones Unidas, y las
actividades de informacion y creacion de conciencia.

22. La Asamblea General incorpord la perspectiva de género en la Declaracion
politica sobre el VIH/SIDA (resolucién 60/262, anexo) en las secciones dedicadas a
la vulnerabilidad, la prevencién de la infeccién, los servicios para mujeres
embarazadas, la prevencion de la violencia, la salud sexual y reproductiva, los
derechos humanos de la mujer, el apoyo a los nifios y sus cuidadores, programas de
salud integral, y lainvestigacién y el desarrollo de la medicina.

23. En la Declaracién Politica, los Estados Miembros se comprometieron a
aumentar la capacidad de la mujer y la adolescente para protegerse del riesgo de
infeccion por el VIH, principalmente mediante la prestacién de cuidados y servicios
sanitarios, incluidos, entre otros, los de salud sexual y reproductiva; asegurar que la
mujer pudiera gjercer su derecho a tener control sobre las cuestiones relacionadas
con su sexualidad, sin coercion, discriminacién ni violencia (ibid., parr. 30). Los
Estados Miembos se comprometieron a fortalecer las medidas para la promocion y
la proteccion del pleno disfrute por la mujer de todos los derechos humanos y la
reduccion de su vulnerabilidad a VIH/SIDA mediante la eliminacion de todas las
formas de discriminacion, explotacion sexual y violencia (ibid., parr. 31). Los
Estados Miembros se comprometieron a crear un entorno propicio al
empoderamiento de la mujer y areforzar su independencia econémica. Se reiter6 la
importancia del papel del hombre y el nifio para lograr laigualdad entre los géneros
(ibid., parr. 30).

24. Ademas, los Estados Miembros se comprometieron a asegurar que las
embarazadas tuvieran acceso a los cuidados prenatales y a aumentar la
disponibilidad de tratamiento eficaz de las mujeres que vivian con el VIH para
reducir la transmision de madre a hijo (parr. 27). También se comprometieron a
apoyar alas mujeres en su papel de prestadoras de cuidados a nifios afectados por €l
VIH/SIDA (ibid., parr. 32). Los Estados Miembros se comprometieron a integrar las
intervenciones relacionadas con e VIH/SIDA en programas sobre la atencién
primaria de la salud, la salud maternoinfantil y la salud sexual y reproductiva (ibid.,
parr. 34), asi como a intensificar la investigacion y el desarrollo de medicamentos,

8 Véase Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Social, 2006, Suplemento No. 7 y
correccion (E/2006/27-E/CN.6/2006/15 y Corr.1), cap. |, secc. D.
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productos y tecnologias relacionados con e VIH/SIDA, como los métodos
controlados por las mujeres (ibid., parr. 45).

Comisiones Principales de la Asamblea Gener al

25. En la presente seccién se hace una evaluacion general de las resoluciones
aprobadas por la Asamblea General durante su sexagésimo periodo de sesiones. Se
sefialan todas las resoluciones en que se ha prestado atencidon a la perspectiva de
género, pero la seccién se centra en particular en las resoluciones que incluyen
recomendaciones especificas y orientadas a la accion sobre igualdad entre los
géneros y adelanto de la mujer y la nifia. La seccion no incluye las resoluciones que
tratan sobre el equilibrio entre los géneros o la igualdad de oportunidades en el
sistema de las Naciones Unidas.

26. En las Comisiones Tercera y Segunda se prest6 méas atencién que en otras
Comisiones a laigualdad entre los géneros y el adelanto de la mujer y la nifia, sobre
todo mediante recomendaciones concretas para la adopcion de medidas. Las
Comisiones Primera, Cuarta y Quinta se refirieron algo a las cuestiones de género,
incluso a propuestas concretas para la adopcion de medidas. En la Sexta Comisién
no se presto atencion ala perspectiva de género.

Primera Comision: desarmey seguridad inter nacional

27. La resolucién 60/68 de la Asamblea General sobre la respuesta a las
repercusiones negativas humanitarias y para el desarrollo de la fabricacion,
transferencia y circulacién ilicitas de armas pequefias y armas ligeras y su
acumulacion excesiva, fue la Unica resolucion de la Primera Comision en que se
incorpord la perspectiva de género. La Asamblea exhortd a los Estados a que
garantizaran que se tuviera plenamente en cuenta el papel que la mujer y las
organizaciones de mujeres podian desempefiar en los procesos de desarme de armas
pequefias y de desmovilizacion y reintegracion, y a que se atendieran las
necesidades de las mujeres y las nifias combatientes y sus familiares en esos
programas. En otras resoluciones de la Primera Comision no se reflgjd la atencion
gue se prestaba a la perspectiva de género mencionada en informes del Secretario
General, por gemplo, en relacion con la labor del Centro Regional de las Naciones
Unidas paralaPaz, el Desarmey el Desarrollo en AméricaLatinay el Caribe.

Segunda Comision: asuntos econémicosy financier os

Lamujer en el desarrollo

28. En relacion con este tema del programa bienal, la Asamblea General, en su
resolucion 60/210, inst6 a todos los gobiernos a que elaboraran y fomentaran
estrategias para incorporar una perspectiva de género en las politicas econémicas y
de desarrollo, y en la vigilancia y evaluaciéon de los programas de accion
correspondientes. La Asamblea pidi6 mejores condiciones de empleo y mas
seguridad para las mujeres empleadas en el sector de los servicios, en atencion a
muchas de las conclusiones y recomendaciones del informe pertinente del Secretario
General titulado “Lamujer en el desarrollo: efectos de la globalizacion en el empleo



Al61/174

10

y el empoderamiento de la mujer” (A/60/162 y Corr.1), sobre todo la necesidad de
recopilar datos desglosados por sexo. En la resolucion se hicieron otras
recomendaciones concretas orientadas a la accién en las esferas de planificacion de
politicas y programas en todo el sistema, asignacion de recursos, fomento de la
capacidad, leyes no discriminatorias y acceso a la tecnologia, el crédito, latierra, la
educacion y lasalud.

Otras cuestiones, incluido el seguimiento delas principales conferencias
y cumbres

29. En varias resoluciones se formularon recomendaciones concretas para la
adopcion de medidas en materia de igualdad entre los géneros y adelanto de la
mujer en relacion con el seguimiento de las principales conferencias y cumbres, la
erradicacion de la pobreza, el sistema financiero internacional y el desarrollo, el
desarrollo sostenible, las alianzas mundiales y el desarrollo de los recursos
humanos.

30. En su resolucion 60/203 relativa a la aplicacion de los resultados de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Asentamientos Humanos (Habitat 11)
y el fortalecimiento del Programa de las Naciones Unidas para los Asentamientos
Humanos (ONU-H#ébitat), la Asamblea General solicitdé a Secretario General que
mantuviera en estudio las necesidades de recursos del ONU-Habitat a fin de mejorar
su eficacia para apoyar las politicas, las estrategias y los planes nacionales
destinados a lograr los objetivos establecidos en la Declaracion del Milenio y el
Plan de Aplicacién de las Decisiones de Johannesburgo, en particular en relacion
con laigualdad entre los géneros.

31. En la resolucién 60/209 de la Asamblea Genera sobre las actividades del
primer Decenio de las Naciones Unidas para la Erradicacion de la Pobreza (1997-
2006), habia diversas referencias a las cuestiones de género en las politicas de
erradicacion de la pobreza, la globalizacién justa, la educacion y la
microfinanciacion. Se sefial @ que los gobiernos y el sistema de las Naciones Unidas
deberian promover una politica activa y visible para la incorporacion de una
perspectiva de género en todos los programas y politicas de erradicacion de la
pobreza, en los planos nacional e internacional. También se alent6 la utilizacién del
andlisis de género. En su resolucion 60/186 sobre el sistema financiero internacional
y el desarrollo, la Asamblea exhort6 a las instituciones financieras multilaterales a
gue siguieran prestando asesoramiento normativo, asistencia técnica y apoyo
financiero a los paises miembros para reducir al minimo las repercusiones negativas
de los programas de gjuste, alaluz de las politicas y estrategias de empleo en que se
tienen en cuenta las necesidades de la mujer. En su resolucion 60/215, titulada
“Hacia formas mundiales de colaboracion”, la Asamblea recomendd que las alianzas
promovieran la eliminacion de todas las formas de discriminacion, incluso por
razones de género, en el empleo.

32. En su resolucion 60/198 sobre el desarrollo sostenible de las montafias la
Asamblea General subrayo la necesidad de ampliar el acceso de las mujeres de las
zonas montafosas a los recursos y de fortalecer el papel de éstas en los procesos de
adopcion de decisiones, de acuerdo con una recomendacion incluida en el informe
conexo del Secretario General (A/60/309). En su resolucion 60/211 sobre el
desarrollo de los recursos humanos, la Asamblea pidi6 que se integraran las
perspectivas de género en el desarrollo de los recursos humanos, incluso mediante €l
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fomento de la capacidad de la mujer y la participacion de ésta en la formulacion y
aplicacion de politicas, estrategias y acciones. También se pidid que se empoderara
alamujer en el desarrollo de los recursos humanos.

33. En su resolucion 60/195 sobre la estrategia Internacional para la Reduccion de
los Desastres, la Asamblea General reconocié la importancia de integrar la
perspectiva de género y de involucrar a las mujeres en la gestion de los desastres,
pero no formulé propuestas concretas de accion. En su resolucion 60/204 sobre el
papel de las Naciones Unidas en la promocion del desarrollo en el contexto de la
globalizacion y la interdependencia, la Asamblea no hizo recomendaciones
concretas orientadas a la accion, pero destaco la importancia de adoptar un enfoque
integral mediante un desarrollo que tuviera en cuenta las cuestiones de género y
reafirmé la importancia fundamental que tenia la igualdad entre los géneros para €l
crecimiento econdmico y el desarrollo sostenibles.

Tercera Comision: asuntos sociales, humanitarios
y culturales

34. En varias resoluciones se examinaron las perspectivas de género en relacion
con los derechos humanos y el desarrollo social; la prevencion del delito y la
justicia penal; la fiscalizacién internacional de drogas; los refugiados, los
repatriados y los desplazados y las cuestiones humanitarias; y 1os derechos del nifio.

Adelanto dela mujer y seguimiento de la Cuarta Conferencia Mundial
sobrela Mujer

35. La Asamblea General aprobd las siete resoluciones sustantivas siguientes: la
resoluciéon 60/136 relativa al estudio a fondo sobre todas las formas de violencia
contra la mujer; la resolucién 60/137 sobre el Fondo de Desarrollo de las Naciones
Unidas parala Mujer; laresolucion 60/138, sobre el mejoramiento de la situacion de
la mujer en las zonas rurales; la resolucion 60/139 sobre la violencia contra las
trabajadoras migratorias; la resoluciéon 60/140 relativa al seguimiento de la Cuarta
Conferencia Mundial sobre la Mujer y la plena aplicacién de la Declaracion y la
Plataforma de Accién de Beijing y de los resultados del vigésimo tercer periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General; la resolucion 60/229 sobre el
futuro funcionamiento del Instituto Internacional de Investigacionesy Capacitacion
para la Promocién de la Mujer; y la resolucion 60/230 relativa a la Convencién
sobre la eliminacion de todas las formas de discriminacion contra la mujer, incluidos
los delitos indicados en el documento final del vigésimo tercer periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General. En las resoluciones se recoge la
mayoria de las recomendaciones formuladas en los informes pertinentes del
Secretario General presentados en relacién con el tema del programa, Adelanto de la
mujer (A/60/38, A/60/137, A/60/165, A/60/170, A/60/206, A/60/211 y A/60/372).

La nifia

36. En su resolucién 60/141, la Asamblea General insté a los Estados a que
adoptaran reformas juridicas para garantizar el disfrute pleno y en condiciones de
igualdad por las nifias de todos los derechos humanos, incluso en relacion con el

matrimonio; la igualdad de acceso a los servicios béasicos; leyes que protegieran a
las nifias contra todas las formas de violencia; medidas especiales para proteger alas
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huérfanas; y la proteccion de las nifias afectadas por los conflictos armados, en
particular contra el VIH/SIDA. Se instd0 a los participantes interesados a que
eliminaran las disparidades por razones de género en la educacién primaria y
secundaria. Se pidi6 al Secretario General que velara por que las entidades de las
Naciones Unidas tuvieran en cuenta los derechos y las necesidades particulares de
las nifias en sus programas de cooperacién con los paises. Se pidi6 alos mecanismos
de derechos humanos que incorporaran perspectivas de género en la gjecucion de
sus mandatos e incluyeran en sus informes analisis sobre violaciones de los
derechos humanos de la mujer y la nifia.

Derechos humanos

37. Una serie de resoluciones sustantivas sobre cuestiones tematicas, situaciones
nacionales, instrumentos internacionales de derechos humanos y la labor de los
mecanismos de derechos humanos se refirieron a las perspectivas de género de los
derechos humanos. En algunas de las resoluciones se utilizaron términos concretos
orientados a la accion.

38. En la resolucion 60/231 de la Asamblea General relativa a los derechos del
nifio, figuran recomendaciones orientadas a la accion sobre perspectivas de género,
la nifiay la mujer, especialmente en relacion con la eliminacién de la violencia; la
promocion y la proteccion de los derechos del nifio, en particular |as nifias que viven
con el VIH/SIDA; la prevencion y erradicacion de la venta de nifios, |a prostitucion
infantil y la pornografiainfantil; y los nifios afectados por el conflicto armado.

39. En su resolucién 60/169 sobre la proteccion de los migrantes, la Asamblea
General pidio a los Estados que aplicaran los instrumentos nacionales o
internacionales, en particular la Convencion sobre la eliminacion de todas las
formas de discriminacion contra la mujer y el Protocolo para prevenir, reprimir y
sancionar la trata de personas, especialmente mujeres y nifios, que complementa la
Convencion de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada
Transnacional. La Asamblea también inst6 a los Estados a que integraran la
perspectiva de género en las politicas y los programas internacional es.

40. En su resolucion 60/157 sobre el derecho al desarrollo, la Asamblea General
destacO la necesidad de integrar los derechos de la nifia y el nifio en todos los
programas y politicas. En su resolucion 60/165 sobre el derecho a la alimentacion,
la Asamblea alent6 a todos los Estados a que adoptaran medidas para combatir las
desigualdades entre los géneros y la discriminacion, especialmente cuando
contribuyeran ala malnutricién de las mujeresyy las nifias.

41. En su resolucion 60/142 sobre el Programa de Accion para e Segundo
Decenio Internacional de los Pueblos Indigenas del Mundo, la Asamblea General
invitdé a los gobiernos, el sistema de las Naciones Unidas, otras organizaciones
intergubernamentales, las organizaciones indigenas y otras organizaciones no
gubernamentales y los agentes de la sociedad civil a que prepararan sus propios
planes para el Segundo Decenio, en particular a que integraran en esas actividades la
perspectiva de género. En su resolucion 60/160 relativa a la promocion efectiva de
la Declaracion sobre los derechos de las personas pertenecientes a minorias
nacionales o étnicas, religiosas y linglisticas, la Asamblea instd alos Estados y ala
comunidad internacional a que promovieran y protegieran los derechos de las
personas pertenecientes a minorias.
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42. En su resolucion 60/150 sobre la lucha contra la difamacion de las religiones,
la Asamblea General instd a los Estados a asegurar el acceso en condiciones de
igualdad a la educacién para todos, incluido el acceso a la educaciéon primaria
gratuita para todos los nifios y las nifias. En su resolucion 60/166 sobre la
eliminacion de todas las formas de intolerancia y discriminacion fundadas en la
religion o las convicciones, la Asamblea exhorté a los Estados a intensificar sus
esfuerzos por eliminar la intolerancia y la discriminacion fundadas en la religion o
las convicciones y a prestar especial atencion a las précticas que violaran los
derechos humanos de las mujeres y discriminaran contra ellas.

43. En su resolucion 60/159 sobre los derechos humanos en la administracion de
justicia, la Asamblea General invitdo a los gobiernos a impartir capacitacion en
cuestiones de género y a prestar mas atencion a las mujeres que se encontraran en
prisién. En su resolucion 60/148 sobre la tortura y otros tratos o penas crueles,
inhumanos o degradantes, la Asamblea invité alos Estados partes a que, a presentar
sus informes al Comité contra la Tortura, incorporaran una perspectiva de género.
En su resolucién 60/149 sobre pactos internacionales de derechos humanos, la
Asamblea inst6 a los Estados partes a que utilizaran en sus informes datos
desglosados por sexo, y destacé la importancia de incorporar en ellos las cuestiones
relacionadas con el género. En su resolucion 60/155 sobre derechos humanos y
medidas coercitivas unilaterales, la Asamblea insté a los Estados a que evitaran
adoptar medidas que impidieran la realizacion del desarrollo econémico y social por
la poblacion, en particular los nifios y las mujeres.

44. En su resolucion 60/170 sobre la situaciéon de los derechos humanos en la
Republica Democrética del Congo, la Asamblea General inst6 al Gobierno a que
protegiera a las mujeres y los nifios de los actos de violencia; promoviera el pleno
goce de todos los derechos humanos de la mujer y el nifio y asegurara su plena
participacion en la reconstruccion después del conflicto de conformidad con la
resolucion 1325 (2000) del Consgjo de Seguridad; se dotara de un programa de
desmovilizacién, desarme y reintegracion de excombatientes en que se tuvieran
presentes las cuestiones de género; y se tuvieran en cuenta las necesidades
especiales de las nifias vinculadas a esos combatientes. La Asamblea también insto
al Secretario General a que prosiguiera su labor encaminada a eliminar la
explotacion sexual cometida por el personal de las Naciones Unidas. En su
resolucién 60/233 sobre la situacion de los derechos humanos en Myanmar, la
Asamblea hizo un [lamamiento a Gobierno para que pusiera fin a la violencia
sexual llevada a cabo por miembros de las fuerzas armadas, en particular contra
mujeres pertenecientes a nacionalidades étnicas. En su resolucién 60/171 sobre la
situacion de los derechos humanos en la Republica Islamica del Iran, la Asamblea
pidi6 al Gobierno que eliminaraladiscriminacion y la violencia contrala mujer y la
nifia y se adhiriera a la Convencion sobre la eliminacién de todas las formas de
discriminacién contra la mujer.

45. En otras resoluciones que se refieren a determinados paises, como la
resolucién 60/172 sobre la situacién de los derechos humanos en Turkmenistan, la
resolucion 60/173 sobre la situacion de los derechos humanos en la Republica
Popular Democrética de Corea y la resolucion 60/174 sobre la situaciéon de los
derechos humanos en Uzbekistan, la Asamblea General observo que estos paises
eran Estados partes en la Convencion, o expresd su preocupacion ante los casos de
violacion de los derechos humanos de la mujer. La Asamblea no formuld
recomendaciones orientadas a la accion relacionadas con la mujer.
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46. En las siguientes resoluciones se prestd cierta atencion a la perspectiva de
género pero no se propusieron medidas en relacién con laigualdad entre |os géneros
ni el adelanto de la mujer: la resolucion 60/128 sobre la asistencia a los refugiados,
los repatriados y las personas desplazadas en Africa; la resolucion 60/129 sobre la
Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados; la
resolucion 60/154 sobre las instituciones nacionales de promocion y proteccion de
los derechos humanos; la resolucion 60/161 relativa a la Declaracion sobre el
derecho y el deber de los individuos, los grupos y las instituciones de promover y
proteger los derechos humanos y las libertades fundamentales universalmente
reconocidos; la resolucion 60/167 sobre derechos humanos y diversidad cultura; y
la resolucién 60/168 sobre proteccion y asistencia para los desplazados internos.

Otras cuestiones, incluido el seguimiento delas principales
conferenciasy cumbres

47. Algunas resoluciones que incorporaban la perspectiva de género se centraron
en el seguimiento de las principales conferencias y cumbres, otras cuestiones
sociales, laprevencién del delitoy lajusticia penal y el uso indebido de drogas.

48. En su resolucion 60/130 relativa a la aplicacion de los resultados de la Cumbre
Mundial sobre Desarrollo Social y del vigésimo cuarto periodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea General, la Asamblea subray6 la responsabilidad del sector
privado respecto del desarrollo y de las consecuencias sociales, de género y
ambientales de sus actividades. En su resolucion 60/135 relativa al seguimiento de
la Segunda Asamblea Mundial sobre el Envejecimiento, la Asamblea recomend6 ala
Comisién de la Condicién Juridicay Social de la Mujer que siguiera examinando la
situacion de las mujeres de edad, en particular las mas vulnerables, incluidas las que
vivian en zonas rurales. En su resolucion 60/144 sobre las actividades mundiales
para la eliminacion total del racismo, la discriminacion racial, la xenofobia y las
formas conexas de intoleranciay para la aplicaciéon y el seguimiento generales de la
Declaracion y el Programa de Accion de Durban, la Asamblea reconocié la
necesidad de integrar la perspectiva de género en las politicas, estrategias y
programas de accién pertinentes contra el racismo.

49. En su resolucion 60/132 sobre las cooperativas en el desarrollo social, la
Asamblea General alentd alos gobiernos a promover |a participacion de la mujer en
cooperativas de todos los sectores, de acuerdo con una recomendacién formulada en
el informe conexo del Secretario General (A/60/138), que también incluyd la
perspectiva de género en su andlisis. En su resolucion 60/133 sobre el seguimiento
del décimo aniversario del Afio Internacional de la Familia'y necesidades futuras, la
Asamblea insté a los Estados Miembros a que crearan un entorno propicio para
fortalecer y apoyar a las familias y reconocié que la igualdad entre la mujer y el
hombre era esencial para el bienestar familiar y para la sociedad en general. En su
resolucién 60/131, titulada “Aplicacion del Programa de Accién Mundial para los
Impedidos: realizacion de los objetivos de desarrollo del Milenio para las personas
con discapacidad”, la Asamblea prestd atencion a la perspectiva de género, pero no
propuso recomendaciones orientadas a la accion.

50. En su resolucion 60/175 sobre el fortalecimiento del Programa de las Naciones
Unidas en materia de prevencion del delito y justicia penal, en particular de su
capacidad de cooperacion técnica, la Asamblea General reconocid las actividades
regionales en curso que complementaban la labor del Programa de las Naciones
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Unidas en materia de prevencion del delito y justicia penal en la trata de personas,
especialmente mujeres y nifios. En la Declaracion de Bangkok, que figura en el
anexo de la resolucion 60/177 relativa a seguimiento del 11° Congreso de las
Naciones Unidas sobre Prevencion del Delito y Justicia Penal, los Estados
Miembros afirmaron la necesidad de asegurar que en |os servicios para los nifios se
tuviera en cuenta el género. En su resolucion 60/178 sobre la cooperacion
internacional contra el problema mundial de las drogas, la Asamblea exhort6 a los
Estados Miembros a que consideraran la presentacion de mas informes y andlisis
sobre datos especificos de la mujer relativos a su uso de sustancias ilicitas y a su
acceso a servicios de tratamiento adecuado. Los Estados deberian considerar la
posibilidad de fortalecer y e€jecutar programas de tratamiento y prevencion
relacionados con las barreras que limitaran el acceso a ellos de las nifias y las
mujeres.

Cuarta Comision: politica especial y descolonizacién

51. La resolucion 60/97 de la Asamblea General sobre asistencia para las
actividades relativas a las minas fue la Unica resolucion que incorpor6 |la perspectiva
de género. La Asamblea insté a los Estados a reducir los riesgos que entrafiaban las
minas terrestres y 10s restos explosivos de guerra, en particular para las mujeres; y
alentd a todos los programas y organismos multilaterales, regionales y nacionales
competentes a que incluyeran actividades relativas a las minas en sus actividades
humanitarias, de rehabilitacion, de reconstruccion y de asistencia para el desarrollo,
teniendo presente la necesidad de una perspectiva de género.

Quinta Comision: asuntos administrativosy de presupuesto

52. Laresolucién 60/244 de la Asamblea General, titulada “ Estimaciones respecto
de las misiones politicas especiales, buenos oficios y otras iniciativas autorizadas
por laAsamblea General o el Consegjo de Seguridad: Oficina de las Naciones Unidas
en Timor-Leste”, fue la Unica resolucién en que se presto atencion a la perspectiva
de género. En ella se pidié al Secretario General que asegurara la coordinacion
apropiada de las actividades de incorporacion sistemética de la perspectiva de
género.

53. En otras resoluciones de la Quinta Comisiéon se subrayé la importancia del
equilibrio entre los géneros y la igualdad de representacién de la mujer. Esos temas
no son objeto de estudio en el presente informe.

Sexta Comision: asuntosjuridicos

54. En ninguna de las resoluciones de la Sexta Comision se prestd particular
atencion ala perspectiva de género ni al adelanto de la mujer.
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Resoluciones aprobadas sin remision previa a una Comisiéon
Principal

55. En sesiones plenarias de la Asamblea General se aprobaron resoluciones sin
remisiéon previa a una Comisién Principal, en que se formulaban recomendaciones
especificas sobre la igualdad entre los géneros;, los jovenes; la asistencia
humanitaria, incluso en relacion con la situacion de algunos paises; el desarrolloy la
paz; el paludismo en los paises en desarrollo; los océanos y el derecho del mar; y la
comprensioén entre las culturas.

56. En su resolucion 60/2 sobre politicas y programas relativos a la juventud, la
Asamblea General decidié agregar, como esfera prioritaria en relacion con la
gjecucion del Programa de Accion Mundial para los Jévenes, las repercusiones
positivas y negativas de la globalizacion para los jovenes de ambos sexos. En su
resolucion 60/11, sobre la promocion de la comprensiéon, la armonia y la
cooperacion religiosas y culturales, la Asamblea alenté a los gobiernos a que
promovieran la comprension, la tolerancia y la amistad entre los seres humanos en
toda su diversidad de religiones, creencias, culturas e idiomas, y a que al hacerlo
aplicaran una perspectiva de género.

57. En su resolucién 60/15 sobre el fortalecimiento de las actividades de socorro
de emergencia, rehabilitacion, reconstruccion y prevencion tras el desastre
provocado por el tsunami del Océano indico, la Asamblea General inst6 a los
gobiernos y al sistema de las Naciones Unidas a que, en la planificacion de la
preparacion para desastres naturales y la respuesta a ellos y en la gjecucion de las
actividades de recuperacion, rehabilitacién y reconstruccién, incorporaran la
perspectiva de género y aseguraran que las mujeres tuvieran un papel activo e igual
en la gestion de los desastres. En su resolucién 60/124 sobre el fortalecimiento de la
coordinacién de la asistencia humanitaria de emergencia de las Naciones Unidas, la
Asamblea invitdé a los Estados a promover una cultura de proteccién, teniendo en
cuenta las necesidades especiales de las mujeres, |os nifios, las personas de edad y
las personas con discapacidad. La Asamblea también exhorté a los Estados a que
elaboraran y pusieran en préactica estrategias para denunciar, prevenir y sancionar
todas las formas de violencia contrala mujer, lanifiay el nifio.

58. En su resolucion 60/32 A y B sobre la situacion en el Afganistan y sus
consecuencias paralapaz y la seguridad internacionales y la asistencia internacional
de emergencia para la paz, lanormalidad y la reconstruccion del Afganistan asolado
por la guerra, la Asamblea General hizo varias referencias a la mujer. La Asamblea
General pidié la aplicacion de las disposiciones de la nueva Constituciéon del
Afganistan, incluso las relativas al pleno disfrute por las mujeres de sus derechos
humanos; reiterd la necesidad de prestar a los nifios afganos servicios de educacién
y de salud y reconoci6 las necesidades especiales de las nifias; puso de relieve la
necesidad de investigar las denuncias de infracciones de | os derechos humanos y del
derecho internacional humanitario, incluso las cometidas contra la mujer y la nifia;
inst6 al Gobierno a lograr que las mujeres participaran activamente en la
preparacion y ejecucion de programas de socorro, rehabilitacion, recuperacion y
reconstruccion; y alenté la reunién de datos estadisticos desglosados por sexo para
hacer un seguimiento preciso del progreso hacia la plena integracién de la mujer en
lavida politica, econémicay social del pais.
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59. En su resolucion 60/221, titulada “2001-2010: Decenio paralograr la regresion
del paludismo en los paises en desarrollo, en particular en Africa’, la Asamblea
General pidio a las organizaciones internacionales que prestaran ayuda a las
actividades de los gobiernos para establecer la proteccion universal de los nifios
pequefios y las mujeres embarazadas en los paises donde el paludismo era
endémico; y exhortd a la comunidad internacional a que apoyara el descubrimiento
de nuevos medicamentos, especialmente para los nifios y las mujeres embarazadas.
En su resolucion 60/223 relativa a la aplicacion de las recomendaciones contenidas
en e informe del Secretario General sobre las causas de los conflictos y la
promocién de la paz duraderay el desarrollo sostenible en Africa, la Asamblea inst6
a que se avanzara mas en la aplicacion de politicas y directrices relativas a la
proteccion de las mujeres en situaciones de conflicto y posteriores a los conflictos y
ala prestacion de asistencia a esas mujeres; exhorté a que se otorgara a las mujeres
un papel mas destacado en la prevencion y resolucién de los conflictos, asi como en
la consolidacion de la paz después de los conflictos; y pidié que se intensificara la
incorporacion de la perspectiva de género en la actividad general de las
organizaciones de las Naciones Unidas que se dedicaban al establecimiento y el
mantenimiento de la paz y a la reconstruccién después de los conflictos. En ambas
resoluciones se tomaban en cuenta las recomendaciones de los informes
correspondientes del Secretario General (A/60/208 y A/60/182).

60. En su resolucion 60/30 sobre los océanos y el derecho del mar, la Asamblea
General insto a los Estados a que pasaran a ser partes en el Protocolo para prevenir,
reprimir y sancionar la trata de personas, especialmente mujeres y nifios, que
complementa la Convencion de las Naciones Unidas contra la Delincuencia
Organizada Transnacional, y adoptaran las medidas adecuadas para asegurar su
aplicacion efectiva. En su resolucion 60/225 sobre |a asistencia a los supervivientes
del genocidio cometido en 1994 en Rwanda, en particular a los huérfanos, las viudas
y las victimas de violencia sexual, la Asamblea pidié al Secretario General que,
habida cuenta de |a critica situacion en que se encontraban los huérfanos, las viudas
y las victimas de violencia sexual, adoptara medidas para dar aplicacion a la
resolucion.

61. En las resoluciones que se mencionan a continuacion se presta cierta atencion
a la perspectiva de género, pero no se proponen medidas en materia de la
igualdad entre los géneros ni del adelanto de la mujer: resolucion 60/3 relativa al
Decenio Internacional de una cultura de paz y no violencia para los nifios del
mundo, 2001-2010; resolucién 60/4, relativa al Programa Mundial para el Dialogo
entre Civilizaciones; resolucion 60/8, relativa a la creacion, mediante el deportey el
ideal olimpico, de un mundo mejor en el que reine la paz; resolucion 60/9 relativa al
deporte como medio de promover la educacion, la salud, €l desarrollo y la paz;
resolucion 60/123 relativa a la seguridad del personal de asistencia humanitaria y
proteccion del personal de las Naciones Unidas; y resolucion 60/222, titulada
“Nueva Alianza para el Desarrollo de Africa: progresos en su aplicacion y apoyo
internacional”.
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V.

Atencion prestada a la per spectiva de género en
algunos documentos presentados a la Asamblea en
formadeinformesy notasdel Secretario General

62. La presente seccidén contiene una breve sinopsis de la incorporacion de la
perspectiva de género en algunos documentos del sexagésimo periodo de sesiones
de la Asamblea. Este estudio se refiere especialmente a los informes en que se ha
prestado considerable atencion a la igualdad entre los géneros y el adelanto de la
mujer y la nifia, o en que se han formulado recomendaciones especificas para la
adopcién de medidas. En el informe anterior del Secretario General (A/60/170,
apartados @) a c) del parrafo 68), se sugirié que los informes presentados a la
Asamblea y sus érganos subsidiarios se basaran en andlisis cualitativos de las
cuestiones de género y contuvieran recomendaciones concretas para la adopcién de
medidas.

63. Enlos andlisis que figuran en un nimero considerable de informes y notas del
Secretario General preparados en relacién con las grandes conferencias y cumbres o
a modo de seguimiento de éstas, asi como en documentaciéon presentada a las
Comisiones de la Asamblea General, se prestd atencion a la perspectiva de género y
la situacion de la mujer y la nifia. Si bien en varios informes se procuré presentar y
analizar informacién y datos desglosados por sexo, ese andlisis de las cuestiones de
género no siempre se tradujo en conclusiones o recomendaciones orientadas a la
adopcién de medidas. En algunos informes y notas se recomendé que la Asamblea
propusiera a los gobiernos y otros interesados la adopcién de medidas especificas
sobre | as cuestiones de género.

64. En los informes presentados a la Tercera Comision se presté mas atencion ala
perspectiva de género que en los informes a otras Comisiones. Las recomendaciones
especificas para la adopcién de medidas contenidas en algunos de los informes y
notas del Secretario General se incluyeron en resoluciones, por ejemplo las
recomendaciones del informe del Relator Especial sobre la situacién de los derechos
humanos de los indigenas (A/60/358); el informe del experto independiente sobre la
situacion de los derechos humanos en la RepuUblica Democrética del Congo
(A/60/395), y €l informe provisional del Relator Especial sobre |la situacién de los
derechos humanos en Myanmar (A/60/221). En otros casos, |as recomendaciones de
algunos informes gque claramente estaban orientadas a la adopcién de medidas, por
gjemplo, las del informe del Secretario General sobre el proyecto de programa de
accion para el Segundo Decenio Internacional de los Pueblos Indigenas del Mundo
(A/60/270 y Add.1), no se vieron plasmadas en recomendaciones especificas parala
adopcién de medidas en las resoluciones aprobadas por |a Asamblea General.

65. SbOlo en unos pocos casos de informes del Secretario General sobre el
seguimiento de las grandes conferencias y cumbres de las Naciones Unidas se
incluyeron recomendaciones para la adopcién de medidas, por ejemplo, en los
informes relativos al seguimiento de los resultados del periodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea General sobre la infancia (A/60/207), y el seguimiento de
la aplicacion de los resultados de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social y del

06-44009



A/61/174

06-44009

vigésimo cuarto periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea Genera
(A/60/80)°.

66. La perspectiva de género se incluyé en los andlisis de numerosos informes del
Secretario General a la Tercera Comision relativos a los nifios, las familias, los
jovenes, las minorias, la alimentacion, la religion o las creencias, los derechos
humanos, la administracion de justicia y la fiscalizacion de drogas (A/60/130,
A/60/155, A/60/156, A/60/282, A/60/290, A/60/321, A/60/333, A/60/335, A/60/350,
A/60/399). En general, se subrayé que la igualdad entre los géneros era esencial
para el progreso en una esfera determinada. Si bien en muchos informes se
evaluaron las repercusiones de un problema particular en las mujeres y las nifias, o
se describieron medidas especificas que las beneficiarian, en un nimero menor de
informes se examind la participacion activa de la mujer y la nifia en una esfera dada.

67. En varios informes presentados a la Segunda Comisién, en particular en
relacion con el desarrollo de los recursos humanos, |a erradicacion de la pobreza y
el desarrollo sostenible, se formularon recomendaciones con miras a la adopcion de
medidas. Algunas de las numerosas recomendaciones orientadas a la adopcién de
medidas del informe del Secretario General sobre desarrollo de los recursos
humanos (A/60/318) se vieron plasmadas en la resolucion 60/211. Pocas
recomendaciones de su informe sobre el empleo como factor esencial para la
erradicacion de la pobreza (A/60/314) se reflejaron en términos generales en la
resoluciéon 60/209 conexa. En las resoluciones aprobadas no se tomaron en cuenta
las recomendaciones contenidas en otros informes, entre ellos: los informes del
Secretario General relativos a la aplicacion de los resultados de la Conferencia de
las Naciones Unidas sobre los Asentamientos Humanos (Hébitat 1) y el
fortalecimiento del Programa de las Naciones Unidas para los Asentamientos
Humanos (ONU-Habitat) (A/60/168) y sobre la creacion de instituciones para lograr
los objetivos de desarrollo y la integracion en la economia mundial (A/60/322).

68. En el informe del Secretario General, titulado “ Declaracion de compromiso en
la lucha contra el VIH/SIDA: cinco afios después’ (A/60/736), preparado para la
Reunion de alto nivel sobre el VIH/SIDA, se analizaron estadisticas desglosadas por
sexo y se formularon algunas recomendaciones orientadas a la adopcion de medidas.
Estas recomendaciones se recogieron en la Declaracion politica sobre el VIH/SIDA
(véase la resolucion 60/262 de la Asamblea General, anexo), en particular en los
compromisos contraidos para: hacer frente a los factores que aumentaban la
vulnerabilidad, entre ellos la desigualdad entre los géneros y todas las formas de
discriminacién; aumentar las oportunidades econdmicas de la mujer; y elaborar
métodos de prevencidn eficaces controlados por la mujer.

69. En los andlisis o las recomendaciones de algunos de los informes presentados
ala Segunda Comision, por €jemplo sobre los sistemas financieros internacionales y
la reduccion de los desastres (A/60/163 y A/60/180), no se prestd atencién a la
igualdad entre los géneros. No obstante, en las resoluciones conexas, 60/186 y
60/195, se incluy6 la perspectiva de género al mencionar |as politicas de empleo que
tuvieran en cuenta el género y la importancia de la perspectiva de género en la
gestion de los desastres.

9 En otros informes sobre el seguimiento y la aplicacién de las decisiones de las grandes
conferenciasy cumbres, entre ellos A/60/261, A/60/151 y A/60/307, no se incluian
recomendaciones orientadas a la adopcion de medidas.
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70. En agunos informes presentados a la Cuarta Comisién y la Sexta Comision se
formularon recomendaciones orientadas a la adopcion de medidas. Entre ellos
figuraban la nota del Secretario General por la que se transmitia el informe del
Comité Especial encargado de investigar las précticas israelies que afectaban a los
derechos humanos del pueblo palestino y otros habitantes arabes de los territorios
ocupados (A/60/380); su informe sobre la aplicaciéon de las recomendaciones del
Comité Especial de Operaciones de Mantenimiento de la Paz (A/60/640/Add.1 y
Corr.1); y su informe sobre el Repertorio de la practica seguida por los érganos de
las Naciones Unidas y Repertorio de la practica seguida por el Consegjo de Seguridad
(A/60/124).

71. En cuanto alos informes presentados a la Quinta Comisién, se hizo alusién a
la igualdad entre los géneros en algunos informes relativos a los logros previstos,
indicadores de progreso y resultados de las misiones de mantenimiento de la paz,
por ejemplo en relacion con el asesoramiento técnico, la capacitacion y las
conferencias, seminarios y talleres sobre la igualdad entre los géneros, los derechos
humanos de la mujer y la incorporacion de la perspectiva de género, que se
ofrecieron a varias partes interesadas, como funcionarios gubernamentales,
contingentes y organizaciones de mujeres, o que se organizaron en forma conjunta
(A/60/190, A/60/273, A/60/335, A/60/585/Add.1, A/60/612, A/60/637, A/60/653,
A/60/669, A/60/681, A/60/725/Add.1, A/60/726 y A/60/727). Muchos de esos
documentos también se refirieron a equilibrio entre los géneros, pero el presente
informe no abarca ese tema.

72. Las referencias a la perspectiva de género que figuraban en varios informes
presentados a la Primera Comisién (A/60/132, A/60/152 y A/60/153, en relacion con
los Centros Regionales de las Naciones Unidas para la Paz, el Desarme y el
Desarrollo en América Latina y el Caribe, Asia y e Pacifico, y Africa,
respectivamente), no se vieron reflgjadas en las resoluciones aprobadas por la
Comision.

73. En los andlisis de algunos informes, entre ellos el informe del Secretario
General sobre el fortalecimiento de la coordinacion de la asistencia humanitaria de
emergencia de las Naciones Unidas (A/60/87), se tomo en cuenta la perspectiva de
género, y esto se tradujo en recomendaciones especificas en resoluciones aprobadas
en sesiones plenarias sin remisién previa a una Comision Principal. Algunos
informes incluyeron recomendaciones especificas orientadas a la adopcion de
medidas, por ggemplo los informes del Secretario General sobre la juventud mundial
2005 (A/60/61-E/2005/7) y sobre el examen mundial de mitad de periodo del
Decenio Internacional de una cultura de paz y no violencia para los nifios del
mundo, 2001-2010 (A/60/279). No obstante, las recomendaciones especificas de
esos informes no se reflejaron en las resoluciones correspondientes.

Conclusionesy recomendaciones

74. Durante el afio transcurrido, la perspectiva de género no se incorporé
plenamente en las resoluciones aprobadas por las Comisiones Principales de la
Asamblea General y en las conclusiones de las principales reuniones. La perspectiva
de género se tomd en cuenta en aproximadamente, la cuarta parte de todas las
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resolucionesto. Sélo en la mitad de éstas se incluyeron recomendaciones especificas
en materia de género que estaban orientadas a la adopcion de medidas't. Como en
los afios anteriores, se prestd6 mas atencion a la perspectiva de género en las
resoluciones presentadas por la Tercera Comision y la Segunda Comision, asi como
en las aprobadas sin remision previa a una Comision Principal, que en las
resoluciones presentadas por las demas Comisiones de la Asamblea. Se podrian
emprender mas esfuerzos para asegurar que las cuestiones de género se tuvieran en
cuenta en el examen en la Asamblea de las cuestiones de desarme y seguridad
internacional, cuestiones politicas especiales, asuntos administrativos y de
presupuesto y asuntos juridicos.

75. En la documentacion preparada para las principales reuniones, y los informes
presentados a la Tercera Comision y la Segunda Comision de la Asamblea, se presté
mas atencion a la perspectiva de género y la situacién de la mujer y la nifia que en
los informes a las demas Comisiones. No obstante, en la documentacion no siempre
se incluyeron recomendaciones especificas para la adopcion de medidas en materia
de igualdad entre los géneros y adelanto de la mujer.

76. Mediante un examen selectivo de la documentacion se constatd cierta
correlacion entre la atencion prestada a la perspectiva de género en los informes del
Secretario General y la inclusion de la perspectiva de género en las resoluciones
aprobadas por la Asamblea. Cuando en los informes del Secretario General se
tomaba muy en cuenta la perspectiva de género, 0 se incluian recomendaciones
especificas en materia de género, €llo solia plasmarse en las resoluciones, aunque no
siempre en forma completa y coherente. Podria facilitarse una mayor atencion a la
perspectiva de género en las resoluciones aprobadas por la Asamblea mediante la
incorporacion sisteméticay concreta de andlisis y recomendaciones de género en los
informes del Secretario General.

77. LaAsamblea General tal vez desee:

a) Asegurarse de que sus 6rganos subsidiarios incluyan la perspectiva
de género en la aplicacion y el seguimiento de las decisiones adoptadas en las
grandes conferencias y cumbres internacionales, en particular la Cumbre
Mundial 2005, asi como en el contexto de la reforma de las Naciones Unidas;

b) Asegurarse de que se incorpore la perspectiva de género en el
seguimiento de los resultados del didlogo de alto nivel dedicado a la migracion
internacional y el desarrolloy la reunién de alto nivel sobre el examen mundial
amplio de mitad de periodo de la g ecucién del Programa de Accién en favor de
los paises menos adelantados para el decenio 2001-2010;

c) Asegurarse de que se incorpore la perspectiva de género en la
preparacion y el seguimiento de los resultados del periodo extraordinario de
sesiones sobre lainfancia;

d) Alentar a sus Comisiones y todos sus 6rganos subsidiarios a que
intensifiquen los esfuerzos para prestar mas atencion a la perspectiva de

10
11

Al 7 dejulio de 2006.

Excepto las resoluciones aprobadas en relacion con los siguientes temas del programa: Adelanto
de la mujer, Aplicacion de los resultados de la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer, La
mujer en el desarrollo, y las resoluciones relativas al equilibrio entre los géneros en los recursos
humanos.
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género, en particular mediante la inclusién sistemética en sus resoluciones y
decisiones de recomendaciones orientadas a la adopcion de medidas para lograr
la igualdad entre los géneros y el adelanto de la mujer; y, cuando corresponda,
mediante la inclusidn en sus resoluciones de pedidos al Secretario General para
gue presente informes en que se tengan en cuenta las cuestiones de género;

€) Asegurarse de que en sus 6rganos subsidiarios de reciente creacion, a
saber la Comision de Consolidacion de la Paz y el Consejo de Derechos
Humanos, se preste atencion a la per spectiva de género durante la elaboracion
de los métodos de trabajo y el examen de todos los temas de sus respectivos
programas;

f)  Alentar a sus Comisiones y todos los 6rganos subsidiarios a que
mejoren el seguimiento de los progresos en materia de incorporaciéon de la
perspectiva de género en su labor, mediante la realizacion de sus propios
examenes periodicos y sistematicos;

g) Pedir que todos los informes del Secretario General que se presenten
a la Asamblea y sus organos subsidiarios faciliten la formulacién de politicas
gue tengan en cuenta las cuestiones de género, y que para €llo, se refieran
sistematicamente a la per spectiva de género mediante analisis cualitativos sobre
esas cuestiones y, en particular, que incluyan conclusiones y recomendaciones
concretas a fin de que se sigan tomando medidas para lograr la igualdad entre
los génerosy el adelanto dela mujer.
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